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LEGENDY ZAMKU EELCKIEGO

(z kolorowanka dla dzieci)



Wstep

»Kazda legenda to wdowa po plotce, wolno obrasta ja czas...” -
te stowa, napisane w innej ksigzce przy okazji zebrania przeze
mnie niepublikowanych legend wielkopolskich, sa aktualne réw-
niez w odniesieniu do legend mazurskiego Etku.

O ile w Wielkopolsce wcigz zywa bywa pamiec¢ o legendach,
krazacych w ustnych przekazach z pokolenia na pokolenie, o tyle
Mazurzy mieszkajacy w Etku juz od I pot. XIX wieku ocalali swoje
legendarne historie, opowiesci, nierzadko z pogranicza basniowo-
$ci, drukujac je w lokalnej prasie, zawsze z moralizatorskim
zakonczeniem, aby zardwno dzieci oraz ich rodzice pamietali, ze
nic tak w zyciu nie uszlachetnia jak mito$¢ i dobroé, bez wzgledu
na spoleczny status lub zamoznos¢.

Elcki $wiat legend zwigzany bezposrednio lub posrednio z
historia zamku, najwspanialszg obecnie perla $redniowiecznej
architektury miasta, przechowat w zbiorowej pamieci dawnych
Mazuréw wyjatkowa tozsamo$¢ miasta, w ktérym nie tylko
mieszkancy ale réwniez goscie, czesto przybywajacy z dalekich
stron, zawsze musieli wykaza¢ si¢ nieprzecietng inteligencjg lub
talentem, czasem sprytem.

Jezyk dziewietnastowiecznych etckich opowiesci (okrutno$é
lub dosadno$¢ byty na codziennym porzadku) nalezato adaptowac
nieco do wspdtczesnosci, szanujac przy tym fabule, dziedzictwo
wyobrazni dawnych Elczanek i Efczan, ktérzy przy kominku, w
chlodne jesienne i zimowe dni snuli echa minionych historii.

W legendach etckich pobrzmiewa czasem prawda, jak chocby
w opowiesci ,,O elckiej mleczarce”, z pozoru banalnej historyjce,
ktéra nawet obecnie stanowi niemata sensacje, nie tylko kuli-
narng, potwierdzona historycznie w 1844 r., iz to wlasnie
Mazurzy pasteryzowali mleko na dlugo zanim ten proces odkryt i
opisat... Pasteur!

Legenda ,,O elckim kupcu” najblizsza jest natomiast pierwo-



wzorowi. Dawniej ta opowie$¢ byla niezwykle wiarygodna, nie
inny byt los samotnych wdow i sierot, ale nawet dzisiaj, przestanie
etckiej wrazliwosci nie traci nic na swojej wartoéci: zawsze nalezy
by¢ dobrym, bo krzywda wyrzadzona innym predzej czy poézniej
do nas wroéci, i to w najmniej spodziewanym momencie zycia.

Podobne przestanie zawiera legenda ,O elckim wrézbicie”, i
chociaz stanowi fabularny ,import literacki” z dawnej Wielko-
polski, w odstonie etckiej zyskuje znacznie wieksza atrakcyjnos¢ i
autentyczno$¢. Pokrewng autentyczno$¢ posiada inna legenda
elcka, ,,O przekletej armacie”, ktora jest ciekawym wspomnieniem
dawnych bojéw o zamek i miasto Elk, jednak puenta z tej opowie-
$ci musi nawet nas wspdtczesnych sktoni¢ do chwili refleksji oraz
zadumy.

Natomiast w ostatniej legendzie, opartej na prawdziwych
wydarzeniach, ktdre rozegraty sie w XVIII wieku, niejaki Bartto-
miejczyk zostat hojnie obdarzony zlotem przez los, o czym bez
watpienia plotkowano niegdy$ w calym Etku i okolicy przez dzie-
sieciolecia...

kokok

W tym miejscu pragne podziekowaé Prezydentowi Miasta Etk,
Komisji Stypendialnej oraz pracownikom Elckiego Centrum Kul-
tury w Etku za mozliwo$¢ realizacji projektu ,Legendy zamku
etckiego”.

Po ,Ostatnich rybattach polszczyzny...”, gdy badatem twor-
czo$¢ oraz biografie dziewietnastowiecznych poetéw ludowych
zwigzanych z Elkiem, $wiat efckich legend jest réwnie fascy-
nujacy i piekny. Mam tylko nadzieje, iz tych kilka odnalezionych i
adaptowanych literacko opowiesci wejdzie juz na state do kanonu
literatury Eiku, jako cze$¢ wspaniatego dziedzictwa kultury ma-
zurskiej.

Dawid Jung






O elckiej mleczarce

Dawno, dawno temu, moze w roku 1459, gdy polskie
wojska zaciezne zdobyly zamek, wraz z rycerzami do Etku
licznie przybyly réwniez kobiety: kucharki, szwaczki,
foluszniczki (czyscicielki ubran), tyzkarki (robity z drewna
tyzeczki oraz dlugie tyzki zwane warzechami), sitarki (wy-
plataty sita z wikliny), byla wéréd nich réwniez mioda
mleczarka imieniem Nawojka, ktéra zwano takze Spioszka.

Do codziennych obowiazkéw Nawojki nalezalo przygo-
towywanie na $niadanie mleka z miodem dla rycerzy oraz
czeladzi zamkowej. Niestety, juz po kilku godzinach, szcze-
golnie w gorace letnie dni, mleko kwasniato, stajac sie
niezdatne do picia.

Nadeszta jesien. Pewnego dnia Nawojka, zmeczona pracs,
zasnela przy piecu. Dziewczyne obudzily jednak po dtuzszej
chwili krzyki kucharki, ze mleko wykipialo z garnka, a
smréd spalenizny unosi sie w calym zamku. Za kare
kucharka kazata przez cala noc Nawojce sprzata¢ kuchnie i
piwnice zamkowa.

Nazajutrz, Nawojka, jeszcze bardziej zmeczona niz
poprzednio, chciata chwilke sie zdrzemnad, jednak bojac sie,
ze mleko znowu zacznie kipie¢, zaczeta rozmyslac:

— Co tutaj zrobi¢? A moze zamiast mleka do garnka
naleje wody, a do wody wioze gliniany kufel peten
mleka? Moze wtedy mleko nie wykipi, a ja bede
miata spokdj...

Jak pomyslata, tak zrobita. Po chwili zasneta.









I znowu, jak ostatnio, Nawojke obudzity krzyki kucharki, bo
mleko wraz z woda wylato sie na piec i oddr spalenizny
wyczuwalny byl w calym zamku. Nawojka za kare
otrzymata po raz kolejny calonocne sprzatanie kuchni,
zamkowych piwnic i kruzgankéw.




Nadszed?t kolejny dzierl. Nawojka staniata sie ze zmecze-
nia, oczy same kleilty sie¢ do snu. Zaczela rozmyslaé¢ jak
ostatnio:

— Co tutaj zrobi¢? A moze zamiast mleka do garnka
naleje wody, a do wody wioze gliniany kufel peten
mleka? Tylko tym razem kufel szczelnie zamkne na
gorze. Wtedy mleko na pewno nie wykipi, a ja bede
miata spokdj...

Jak pomyslata, tak zrobita. Jakiez bylto jej zdziwienie gdy
obudzila sie, a szczelny kufel z mlekiem w garncu nawet nie
uronit kropelki mleka. Uradowana Nawojka zrobita w ten
sposob kilkanascie kufli na zapas, aby nie trudzi¢ si¢ wiece;j.
A szczelne kufle z mlekiem schowata pod schody.

I zdarzyto sie w tym samym czasie wielkie nieszczescie.
Wrogie wojska otoczyty miasto i cata ludno$é schronita sie w
zamku. Z kazda godzing ubywato strzal do obrony oraz
zywnosci. Mijaty dni, a wrdég wcigz oblegal zamkowe mury.

W kuchni nie bylo juz miesa, jajek oraz mleka, dzieci
mieszczan elckich zaczely odczuwad gtéd. Nawet rycerzom
zrobilo sie przykro, styszac ptacz niemowlat.

Nawojka usiadta na progu kuchni, placzac nad losem
obroncow. Zaczeta znowu rozmyslac:

— Co tutaj zrobic¢? Zaraz, a kufle z mlekiem? Pewnie juz

dawno sig¢ skwasito... To musiatby byc¢ jakis cud...
Westchneta dziewczyna. Po chwili przyniosta pierwszy
kufel z mlekiem do matek trzymajacych w ramionach
gltodne dzieci.

— Prosze — powiedziala Nawojka — chociaz tyle moge
zrobid...






Jakiez bylo wszystkich zdziwienie, gdy mleko sprzed kilku
miesiecy wciaz byto §wieze i pachnace! Krzyczano:

— Cud! Cud prawdziwy! Opatrzno$¢ daje nam znaki, nie

umrg z gtodu nasze dzieci! - cieszyty sie matki.

Wydarzenie to poruszylo caly zamek i wlalo w serca
rycerzy odwage, ktérzy nie tylko obronili warownie, ale i
ruszyli na wroga, odpierajac kolejne ataki.

Po wygranej bitwie Nawojce kazano raz jeszcze
przyrzadzi¢ mleko wedtug jej sposobu. I od tamtych pamiet-
nych dni gotuja mleko po elcku, az zwyczaj ten przejeli
wszyscy Mazurzy.

I nawet w 1844 roku, zanim dnia 20 kwietnia 1862 roku

Louis Pasteur i Claud Bernard dokonali pierwszej proby
pasteryzacji na $wiecie, w Efku gazeta wydawana po polsku
~Przyjaciel ludu...” radzita, jak ,mleko przez lat kilka
~Swiezem zachowac”:
Napetii flasze swiezem mlekiem, zatknij je dobrze i warz
[doprowadzajac do wrzenia] je kwadrans (¢wier¢ godziny),
za lat kilka takimze swiezem je znajdziesz jakby dzisiaj
dojone byto'.

Pono¢, jak méwia dobrzy ludzie, gdy na elckiej prome-
nadzie stanie figura mleczarki Nawojki, Etk znow stanie sie
miastem mlekiem i miodem ptynacym...

1 Zob. ,,Przyjaciel ludu...”, nr 1, styczen 1844, s. 7.






O elckim kupcu

Dawno, dawno temu, Janek, syn zamkowego pasterza, co-
dziennie wypasal na podzamczu bydto. W matym stadku
znajdowala sie réwniez chudziutka krowka pewnej ubogiej
wdowy, ktérej maz przed laty byt na zamku kowalem.

Wdowa utrzymywatla siebie oraz troje swoich dzieci wy-
facznie dzieki chudej kréwece, z ktérej mleka wdowa robita
styngce w calym Elku najsmaczniejsze sery oraz masto,
chetnie kupowane nawet przez efckich rajcéw.

Ze wzgledu na ubdstwo, wdowie nie zostawal chocéby
grosz, aby moc optaci¢ zamkowego pasterza, ktéry dogladat
jej jedynego dobytku.

Dobrotliwemu Jankowi nawet to nie przeszkadzato, ze
swoja prace wykonuje dla wdowy za darmo, jednak ojciec
chtopca wcigz mu powtarzal, iz wdowa, cho¢ uboga, placi¢
za wypas musi, bo inaczej doniesie zamkowemu zarzadcy, a
ten na pewno wtraci wdowe z dzie¢mi do elckiego lochu. I
tak oto, powstalo stynne w Eitku i okolicy powiedzonko:
»,Oby pomsta cie porwata”, bo ojciec Janka wszem i wobec
rozgtaszat, ze wdowa, cho¢ biedna, ptaci¢ musi!

Razu pewnego, gdy Janek zamkowe bydto wypasal, zau-
wazywszy wdowig kréwke podjadajaca trawe na podzamczu,
zaczal w nia rzuca¢ kamieniami i krzycze¢, jak mu ojciec
kazat: ,,Oby pomsta cie porwata!”.

Sptoszona kréwka, chcac uciec przed gniewem pastuszka,
nieszczesliwie wpadia w okoliczne blota i utoneta.

Ucieszyt sie Janek, ze woli ojca postuchal, bo wreszcie
spokdj mie¢ bedzie z biedna wdowa.






Nie mineto jednak dni kilka, jak wdowie z glodu umarty
dzieci, a ona sama musiata pdjs¢ w $wiat, zebrzac u dobrych
ludzi o chleb. Niebawem i ona sama stracila zycie ze
zgryzoty i biedy.

Mijalty lata. Janek w tym czasie, dzieki pracy w
kupiectwie, wyrdst na zamoznego czlowieka i catkowicie
zapomnial o ubogiej wdowie, jej dzieciach i kréwce. Dorobit
sie nawet, jak na zaradnego handlowca przystato, okazatego
domu przy miejskim rynku.

Nie Janek, lecz teraz pan Jan, cieszy? sie w Etku wielkim
szacunkiem, bo z Gdanska sprowadzal do miasta najdrozsze
jedwabie i drogocenne perfumy.

I stata si¢ rzecz niebywala. Gdy w drodze z Eitku do
portowego Gdanska Jan juz z oddali widzial mury towaro-
wego spichlerza, zastata go tega burza, tak, iz konie mu sie
wszystkie sptoszyly i szuka¢ musial ratunku w ruinach

opuszczonego budynku, ktéry niegdy$ byt latarnig morska.




Po kilku godzinach, zmeczony i przemoczony do ostat-
niej niteczki efcki kupiec zasnat. Nagle, ku wielkiemu
przerazeniu, obudzili go piraci, ktérzy w ruinach dawne;j
latarni morskiej mieli swojg tajng siedzibe. Na nic prosby o
ratunek — piraci chcg kara¢ Jana $miercig, aby nie wydat ich
kryjowki. Dopiero przekupieni, zbdjnicy godza sie, aby Jan
zostat ocalony.

Nadeszta noc, wszyscy poszli spa¢, az tu nagle, nad ra-
nem, rozlegly sie wrzaski i krzyki. To zolnierze z Gdanska
otoczyli ruiny, by pojmac wszystkich piratow.

Na nic zdaty sie zapewnienia Jana, ze nie nalezy do bandy
zbdjcoéw, na nic placz i zaklinanie, ze jest kupcem z Eiku,
synem zamkowego pasterza. Wszystkich pojmanych zakuto
w kajdany i wtracono do zimnego lochu, by czekali na wy-
rok gdanskiego sadu.

Jan z Etku, wiedzac, ze czeka go niechybna $mier¢, bo
piraci zeznali, Ze jet jednym z nich i nikt mu wiary juz o
niewinnosci nie dawal, poprosit o ksiedza, aby moéc sie
chociaz wyspowiadac.

Nazajutrz przybyt do wiezienia mlody spowiednik,
zrozpaczonemu Janowi zadal tylko jedno pytanie: ,Jak
mysélisz, dlaczego tutaj jeste$, a moze kiedy$ wyrzadzites
komus wielka krzywde i teraz spotyka cie zastuzona kara?”

Jan upad? na podtoge i zaptakal, przypomniat sobie biedna
wdowe z Elku i jej dzieci, ktére przez jego mlodzienicza
ztosliwos¢ stracity zycie. Pogodzony z losem, ostatni raz sie
pomodlit, bo nastepnego dnia na gdanskim rynku miat odby¢
sie proces jego i wszystkich ztapanych korsarzy.






Jakiez byto zdziwienie Jana, gdy nastepnego dnia na fawie
sedziow spostrzegt owego spowiednika, ktory przewodniczyt
rozprawie. Szcze$liwie dla Jana — zostal on uniewinniony, z
zastrzezeniem, aby przemyslat swoje dotychczasowe zycie i
wszelkim winom zado$¢uczynit.

Jan, gdy tylko wrécit do Eiku, natychmiast rozdat czes¢
swego majatku elckim wdowom oraz ufundowat opodal
zamku, gdzie niegdys$ pasat krowy, budowe wielkiego krzy-
za, ktory odtad zwano ,,Wdowim krzyzem”.

Pono¢ kazde dziecko, ktdre sie pod nim modlito, nigdy
nie zostato sierota, cieszac sie szcze$liwym dziecinistwem.



O elckim wrézbicie

Dawno, dawno temu, sprytny zebrak z Leszna przez-
wiskiem Swiercz, ktéry sztuka dziadowska zabawiat
dostojnikéw i moznych mieszczan pod ratuszem w Eiku,
przez cate swoje zycie marzyt o wielkim bogactwie.

Cho¢ licha byta jego odziez, a jeszcze nedzniejszy pokarm
ktéry spozywat, cieszyl sie Swiercz i z najpodlejszego
kawatka $niadego i splesniatego chleba, nie méwiac juz o
kesie sera lub masta, ktdre jadt tylko w okolicach zniw, gdy
najmowat si¢ okazjonalnie do pracy. W miescie Etku
powiadali mieszczanie, ze wigkszego tasucha nad Swiercza
nigdy u nich nie bylo, bo gdy dziad proszalny zajadat
przypadkiem thusty kawatek miesa, jego zadowolenie granic
nie mialo — z radosci styszano nawet jak glosno $piewa,
chwalac zgnusnienie oraz syto$¢ podniebienia.

Czesto etczanie przy ratuszu styszeli takze, jak Swiercz

pograzony w ciamkaniu chleba, z nieludzkim wrecz char-
czeniem, sarkat na przechodniéw:
- Och, chetnie bym ponidst najsrozsze kary, a nawet i to
nedzne potozyt zycie, gdyby mi ktokolwiek przez trzy dni
przynajmniej przyzwolil dozna¢ wszystkich rozkoszy jadla i
trunkdéw z panskiego stotul!

I zdarzylo sie razu pewnego, ze po catodziennym dniu
zebraniny, Swiercz zaszedt zmeczony do podzamkowej
karczmy. A tam, jak co dzien, muzyka, weselnicy i zamkowi
kuglarze rozprawiali miedzy sobg, iz zona zarzadcy zamku
elckiego, najzacniejsza z wszystkich dam, zgubita niedawno
bardzo kosztowny, brylantowy pierscienl, i ze znaczng
obiecala nagrode temu, kto by go odnalaz?.






Glodomér Swiercz nie namyslat sie ani chwili, i wpadl na
chytry pomyst. Udam wrozbite — pomyslat — wielkiego maga
1 wieszczka, powiem, Ze potrafie znaleZ¢ pierscier, wszak
pod tym jednak warunkiem, aby mi przez trzy dni
najwyborniejszych potraw i napojéow uzywac pozwolono. I
nawet jesli po trzech dniach wyda sie moje szalbierstwo,
trudno, zastuzong kare gotowy jestem poniesc. Warto
pocierpiec dla takiej rozkoszy podniebienia!

Jak tylko pomyslat, natychmiast zaczat dziata¢, wiec czym

predzej rzekt do zamkowych dworzan:
- Jam stynny wrézbita, najwiekszy mag Europy, co w szatach
obdartych wysmiewa caly zbytek $wiata i tylko splesnialy
chleb jada. Odnajde dla was ten bezcenny pierscien,
najpierw jednak przez trzy dni, na pokrzepienie ciata mego,
przy stole panskim ugoszczonym by¢ musze!

Zdziwieni dworzanie zamkowi czym predzej zaprowadzi-
li udawanego maga przed oblicze najjasniejszej pani, zony
zarzadcy zamkowego. Ta, wystuchawszy raz jeszcze prze-
chwatek Swiercza, przyklasneta tylko z radosci, bo pierécien
z wielkim brylantem byl najcenniejszym prezentem od jej
meza, ktéry od wielu juz tygodni walczyt z innymi rycerza-
mi na wojnie.

Falszywy wrozbita nie mdégl uwierzy¢, ze los tak hojnie
go obdarowal, nie tylko przyodzieniem w najdostojniejsze
szaty szlachcica, ale i najwytrawniejszymi potrawami oraz
napojami ze stotu paniskiego, w zyciu nie widziat tak wiele
jadla naraz, a byly tam stynne na calym $wiecie etckie sma-
kotyki: pieczone tabedzie nadziewane wedzonymi malinami
i $liwkami bez pestek, zapiekane w lisciach chrzanowych
szczupaki faszerowane kandyzowanym dereniem i owocem



dzikiej r6zy, smazone kietbaski z dzikim czosnkiem i cebulka
podane w gestym zurze z gesimi jajkami, kaszka manna na
koziej $mietance zalana miodem i syropem jagodowo-
jezynowym oraz wina z burgundzkich stron i stodkie tokaje
z krélestwa Wegier. A to tylko na elckim zamku podano
dnia pierwszego! Swiercz bardzo zalowal, ze ma tylko jeden,
drugi i trzeci dzienl dostatniego zycia.

Oprécz jadta, Swiercz miat do osobistej dyspozycji az
trzech stuzacych, ktérzy mieli spetniaé, wedle zyczenia
jasnie pani, wszystkie zachcianki tasego wrozbity.

Stuzacy w kuchni nie mogli nadziwié sie, ze jeden czto-
wiek moze sam zje$¢ tak wielka ilo$¢ pokarméw, gdzie on to
miesci, a moze naprawde jest wielkim magiem i sprawia, ze
wszystko to znika w jego ustach, a on wciaz jest gtodny i ma
pusty brzuch?

I stato sie, ze tego samego dnia jeden z trzech przydzielo-
nych stug pochwalit sie¢ w kuchni pozostatym przyjaciotom,
iz to nie kto inny jak wlasnie on w zamkowym ogrodzie
rézanym znalazt éw bezcenny ztoty piericient z brylantem,
ale nie chce go odda¢ jasnie pani, tylko, jak sprawa przy-
cichnie, sprzeda drogocenny klejnot na etckim jarmarku, a
groszem podzieli si¢ ze swoimi kamratami. Ci nie namyslali
sie dtugo i wspdlnie ustalili, ze zlodziejski plan wciela w
zycie, a ewentualng wing, jedli intryga si¢ wyda, obarcza
zarfocznego maga.

Tymczasem falszywy wrézbita Swiercz koriczyt juz
dojada¢ stodka kaszke, gdy wszedt pierwszy ze stug i zapytat:
- Czy jasnie wielmozny pan czego$ sobie jeszcze zyczy?






Wroézbita spojrzat tylko na stuge i zasmucony, ze konczy sie
dzien pierwszy jego uczty, odrzekt:
- Bogu dzieki, to juz jeden!

Przestraszony stuga, sadzac, ze te stowa wrozbita kieruje
do niego, natychmiast pobiegt do kuchni, by poinformowac
pozostatych, ze sprawa kradziezy pierScienia chyba sie
wydata, bo wrdzbita pierwszego juz ze stuzacych jako podej-
rzanego wymienil. Zatrwozyli si¢ pozostali, postanowili
jednak zaczekaé jeszcze troche, bo moze pierwszy stuga zle
ustyszat i nie jego podejrzewa wrdzbita.

Nadszedt dzient drugi. Ach, c6z to byta za uczta, rozkosz
podniebienia. I tym razem podano stynne na calym $wiecie
etckie smakotyki: pieczony ogon bobra w panierce z tuska-
nych orzeszkdw leszczynowych, polany sosem z drobno
siekanym korniszonem w $mietanie, nastepnie przyniesiono
gotowany karczek dzika w sosie mietowo-grzybowym,
etckie pierozki nadziewane kasza ze skwarkami i boczkiem,
na popitke kwasne mleko, a po uczcie, na trawienie,
dodatkowo garniec miodu pitnego i baryleczke ciemnego
piwa warzonego na etckim chmielu. Widzac to wszystko
drugi stluga az zaniemoéwil ze zdziwienia, gdzie ten mag
zmiescit tyle jadta? Zdziwiony na odchodne spytat Swiercza:
- Panie, czy co$ moze jeszcze podac?

Udawany wrozbita spojrzat tylko przenikliwym wzrokiem
na lokaja, az temu ugiety sie nogi. Swiercz ze smutkiem wes-
tchnat i cicho wyszeptal, bo mijat whasnie kolejny dzien jego
wielkiego szczescia:

- Chwata Bogu, to juz i drugi...



Drugi stuga pelen trwogi natychmiast zbiegt do kuchni,
gdzie zrozpaczony, ze i jego wielki mag rozpoznat jako
cztonka spisku i winnego, zaklinat pozostatych, aby pierscient
jednak zwroci¢ wiascicielce.

- Oj nie, drodzy kamratkowie, przesadzacie, ten cztowiek to
zwykly glodomér i tgarz, zachowajmy spokdj — rzek? trzeci
stuga, najodwazniejszy — poczekajmy jeszcze dzien ostatni.

I nadszedt dzien trzeci. A i tym razem na stét Swierczowi
przyniesiono stynace w $wiecie elckie przysmaki: szynke
zubra gotowang w bialym winie z dodatkiem owocéw glogu,
zupe brzoskwiniowa utarta na indyczych zéttkach ze
szczypta drogocennego szafranu, a na deser podano uprazone
ptatki orzecha wloskiego w miodzie r6zanym i kwas chlebo-
wy z syropem sosnowym. Trzeci ze stug tylko patrzyt jak
Swiercz wielkimi kesami pozera potrawy, nie mogac wyjé¢ z
podziwu, gdzie jeden cztowiek moze zmiesci¢ az tyle jadta?
Po chwili konsternacji trzeci stuga zapytat:

- Dostojny panie, czy zyczysz sobie jeszcze czegos$?

Falszywy wroézbita tylko poklepat sie po pelnym brzuchu.
Wiedzac, ze to juz ostatni dzien i trzeba szykowac sie na
nieuchronne, rzekt tylko smutnie:

- Otoéz to juz i trzeci... Oj, za taka zuchwalos¢ bedzie sroga
kara, juz tam kat ciezki topdr ostrzy...

Przerazony trzeci shuga myélac, ze te stowa Swiercz

skierowal do niego, wybiegt tylko w poptochu z komnaty
wprost do kuchni.
- Ach, kamratkowie — szeptat spanikowany — mieliscie racje,
to jednak potezny mag, tylko spojrzat na mnie i juz wiedzial,
ze to mys$my ten pierscien znalezli i odda¢ go nie chcieli$my,
za co pani dobrodziejka za kare posle nas katu do pociecial






Naradziwszy si¢ po chwili postanowili, ze wspdlnie pdjda
do Swiercza. Trzej studzy padli przed nim na kolana i btaga-
jac o zycie pokazali mu znaleziony pierscien, prosili takze,
by ich nie wydat i na tortury okrutne nie skazywat.

Swiercz, gdy tylko studzy wyszli z zamkowej komnaty,
podumat dtuzsza chwile. Cudownie — pomyslat — nie
wszystko stracone! Tylko jak przekonac pania, ze to ja ten
plerscieni znalaztem?

Myslat catg noc, bo pokoju w baszcie opuszczaé nie mogt,
a po korytarzach i gankach krzatalo sie wielu rycerzy z
zamkowej strazy.

No céz, Swierczu, jednak dzisiaj zginiesz — wzdychat do
siebie nad ranem nieborak — a co mi tam, otworze okno,
niech chociaz ostatni raz w zyciu pooddycham elckim
powietrzem...

Z okna baszty zamkowej roztaczat sie wspanialy widok na

jezioro i zamkowy ogréd. I nagle Swiercz spostrzegt sroke.
- Cud! Moze jeszcze ocale skére! — Swiercz prawie piszczat ze
szcze$cia i natychmiast na parapecie postawit btyszczacy
pierscien, a sam schowat sie za kotare, by méc obserwowaé
rozwo6j wydarzen. Po krétkiej chwili, zwabiona zlotym
blaskiem, sroka pierscien pochwycita w dzidbek i wrécita do
swojego gniazda.

Tymczasem z oddali bylo stychaé juz rycerzy maszeruja-
cych w zbroi, z mieczami i tarczami, ktdrzy przyszli po
Swiercza.

- Wielki magu, nasza pani chce ci¢ natychmiast widzie¢! Ale
jesli nie bedziesz wiedziat gdzie jest pierscien, skonczysz w
etckim jeziorze! - rzekt glosno jeden z rycerzy.






Wrézbite zaprowadzono przed oblicze pani do naj-
wiekszej sali zamkowej, pelnej juz gosci oraz ciekawskich
mieszczan elckich, ktérzy juz od kilku dni chcieli sie
dowiedzie¢ prawdy, czy Swiercz, jak twierdzi, jest wielkim
magiem 1 zna przeszlo$¢ oraz przysztosé, czy raczej jest
zwyklym oszustem, ktéry poniesie zastuzong kare. Od plotek
huczato cate miasto.

- No, magu, nadeszla twoja godzina. Zgodnie z umowsa
jadles nasze najlepsze elckie potrawy, piles nasze najlepsze
elckie trunki. Teraz twoja kolej, gdzie ten pierscien z
brylantem, ktéry otrzymatam od meza? - spytala nieco
zniecierpliwiona zona zarzadcy zamkowego.

- Moja pani — odpowiedziat Swiercz — lepszego jadta jak w
Etku, nigdzie nie uswiadczylem, a bylem juz prawie
wszedzie, przeto i ja odwdziecze sie za twoje zlote serce
ztotym piericieniem. Jako najwiekszy wrdzbita Europy,
przepowiadam — pierscien rzeczywiscie zostal skradziony! I
ja jedyny z wszystkich tutaj zebranych znam winowajce!

Gdy tylko Swiercz skoriczyt przemowe, w sali ludzie
zaczeli szeptaé, dopytywad, kt6z to mdgt oémieli¢ sie, aby
okrada¢ panig zamku efckiego?

Swiercz raz jeszcze przeszedt sie po sali, zatrzymat sie
dopiero przy trzech stugach, ktérzy prawie mdleli ze
strachu, ale po chwili odszedt od nich.

Pani — zaczat znowu Swiercz wskazujac palcem -
ztodziejka jest chciwa sroczka, tam w ogrodzie zamkowym
ma gniazdo, w nim znajdziesz swoj skarb!

Teraz wrdzbita nie kryt tryumfu, a z wielkiej sali rozlegly
sie¢ gromkie brawa tluméw w chwile po tym, jak chtopiec
stajenny wspial sie na pokazane przez Swiercza drzewo i



przyniést zloty pierscienl z brylantem, ktérego poszukiwano
od dawna w catym Etku. Zdziwienia oraz rado$ci zebranych
nie bylo korca, a pani z dumg pokazywata éw piekny pier-
$cien na swojej dioni.

I cho¢ od tego dnia Swiercz w nagrode od pani otrzymat
posade zamkowego astrologa, za punkt honoru postanowit
sobie, aby juz nigdy nie by¢ takomym oraz nikogo w zyciu
nie oktamaé. A nieuczciwi studzy zamkowi, bojac sie
konsekwencji za prébe przywlaszczenia pierscienia, przy
najblizszej okazji uciekli z Etku w daleki $wiat i wszelki
stuch po nich zaginat.




O przekletej armacie

Dawno, dawno temu, gdy krélem Polski byt Zygmunt I
Stary, wojska polskie przybyly oblega¢ zamek opanowany
przez krzyzakow.

Polacy przed bitwa rozbili obéz niedaleko miasta. Oprocz
setek zbrojnych, konnych, do Etku przywieziono takze
najwieksza w caltym krélestwie armate. Odlewat ja sam
mistrz odlewnikow z Krakowa. Wielka armata byta ciezka, a
koniec jej lufy wienczyl ogromny, poztacany teb lwa. Za
kazdym razem gdy oddawano z niej wystrzal w strone
wroga, armata wydobywata z siebie potezny ryk, przypomi-
najacy ryk rozjuszonego lwa podczas polowania.

Polacy byli pewni swojego zwyciestwa, przed takg armata
umykalty w poptochu armie, a jeden strzal kruszyl nawet
najgrubsze mury zamkdéw.

I wydarzyto sie wielkie nieszczescie. Gdy polskie wojska
odpoczywaly w obozie po dlugim marszu, zatoga zamkowa
przeprowadzila niespodziewany szturm od strony ladu i
jeziora. Z diugich todzi wrég oddawat salwy z hakownic,
wokét byto petno dymu i rannych.

Dowddca Polakéw widzac, ze nie uda sie uruchomié
wielkiej armaty i moze ona trafi¢ w rece nieprzyjaciol,
polecit natychmiast stoczy¢ ja ze wzniesienia w gleboka
kipiel jeziora, aby armata utoneta. Zanim jednak lwia glowa
z armaty nabrata wody, dowddca krzyknat:

— Niech ta armata bedzie przekleta i nigdy nie odda

strzatu w strone Polski!

Po stoczonej bitwie zaloga zamkowa wrocita do zamku i
podzamcza, Polacy natomiast wrdcili do Mazowsza.









I stata sie rzecz niebywata. Wielokrotnie szukano w wodach
pobliskiego jeziora wielkiego dziata ze ztota grzywa i paszcza
ryczacego lwa, jednak do tej pory armaty nie odnaleziono.
Pono¢, jak méwig dobrzy ludzie, przekleta armata z glebi
jeziora wyda jeszcze z siebie ostatni ryk, ale wydarzy¢ sie to
ma na miesigc przed konicem $wiata, aby wszystkie Elczanki

i Etczanie zdazyli jeszcze naprawié swoje zycie.



O uczciwym Bartlomiejczyku

Dawno, dawno temu, w podetckiej wsi Prostki mieszkat
niezamozny gospodarz, ktérego wszyscy zwali Bartlomiej-
czykiem. Byt to cztowiek pracowity i stynacy w catej okolicy
z uczciwosci. Bartlomiejczyk mial Zone Anne oraz jedyna
cérke, Judyte, dziewczyne o cudownej urodzie. Wies¢ o pie-
knej Judycie niebawem dotarta az do samego FEiku, stad
przybywali w konkury zacni kawalerowie, lecz wybredna
Judyta postanowita wyjs¢ za maz tylko za tego, kto ma serce
czyste i jest rbwnie pracowity oraz uczciwy jak jej ojciec.

I zdarzyto sie szczesliwie, ze niebawem poznata chtopca,
w ktérym sie zakochala. Mtodzi ustalili swoje wesele na
pierwszy piatek po $wietym Marcinie.

Dawnym, staropolskim zwyczajem za wesele panny
mlodej placit ojciec. Lecz, niestety, jak to w zyciu bywa,
Bartlomiejczyk rozpozyczyt po znajomych troche talaréw, a
ci ani mysleli odda¢ pienigdze na czas.

— Co tu poradzi¢? — zapytal zrozpaczony Bartto-

miejczyk swojej zony.

— Mezu drogi, nie ma wyjscia, trzeba sprzeda¢ na
zamku elckim nasz jedyny majatek... — westchneta
Anna.

— O czym moéwisz zono? - dopytywat Bartlomiejczyk.

— A nie pamietasz, jak zarzadca zamku elckiego chciat
od ciebie kupi¢ konia? I jak powtarzat, ze Ty tego
konia marnujesz, bo on nie nadaje si¢ do prac w polu,
lecz do szlacheckiej jazdy po Etku, bo dostojniejszego
konia pono¢ w catych Prusach, Polsce i na Litwie
dotad nie widziano... — przekonywata Anna.









— Kochanie! - krzyknat Barttomiejczyk — Przeciez ten
kon to jedyne co mamy! Jak mam go sprzeda¢, ogiera
czystej krwi husarskiej, dume Mazur! Moj ojciec
hodowat husary, i moj dziad, i ojciec dziada mego, i
tak od kilku pokolen te konie w naszym rodzie byty,
to tak, zono, jakbym Ciebie lub Judyte sprzedawat,
cztonkéw rodziny! — rozpaczat Barttomiejczyk.

— Mezu drogi, rozumiem, ale szcze$cie naszej corki jest
chyba najwazniejsze, prawda? Chcesz, aby ludzie
wzieli nas na jezyki? By mowili, ze §lubu i wesela nie
bedzie, bosmy biedni? — argumentowata Anna.

— Trudno... Nadszed! ten dzien. Jutro jade do zamku
elckiego, sprzedam konia. Wesele Judyty musi sie
odby¢... — wyszeptat Barttomiejczyk.

Przez cala noc Bartlomiejczyk nie zmruzy?t oka, zal byto mu
sprzedawa¢ swojego ukochanego przyjaciela. Rano
przyszykowal konia do sprzedazy, wyczyscit mu grzywe i
kopyta, ostatni raz nakarmit oraz napoit i wyruszyt w droge
do zamku etckiego.

Bartlomiejczyk nie ujechat kilku kilometréw, jak w
gestym lesie zostal otoczony przez grupe zbdjcéw.

— O, jaki piekny kon — krzyknat jeden z opryszkéw —
naszemu hersztowi bandy sie przyda, bedzie wygladat
jak jaki$ krol!

Dla Barttomiejczyka byt to najgorszy dzien w jego zyciu,
stracit konia oraz nadzieje na $lub swojej corki... Do domu
wrécit po kilku godzinach, okrutnie zmeczony i zrozpa-
czony. Juz w bramie wotata Anna:

— Mezu, co ci sie stalo? Wygladasz, jakbys ducha

zobaczyl. A gdzie twoja sakwa z pieniedzmi, czy



zarzadca zamku etckiego okazat sie oszustem?

— Zono kochana - prawie plakal Bartlomiejczyk —
napadli mnie przed lasem elckim gdy jechatem do
miasta, banda zbdjow wszystko zabrata... Nie lubi nas
los, oj nie lubi, i skad my teraz wezmiemy pieniadze
na wesele naszej cérki?

— Mezu drogi, nie rozpaczaj, najwazniejsze, ze zbdje ci
zycia nie zabrali... - pocieszata Bartlomiejczyka Anna.

Nadszedt wieczoér, w domu Barttomiejczyka i Anny panowat
smutek, bo nie bylo juz szans na optacenie wesele ich jedy-
nej corki.

Az tu rankiem, wielki rumor, do bramy kto$ sie dobija,
jakby zelaznym mlotem walit w okucia, a tetent kopyt byt
tak wielki, jakby tabun dzikich koni przebiegat pod oknami.
Bartlomiejczyk wstal i oczom nie dowierzal, oto przed nim
prezyt sie jego kon, ktédry w nocy uciekt od zbdjéw i sam
znalazt droge powrotng do domu.

— Przyjacielu méj — weselit sie Barttomiejczyk — jak to

sie stato, husarku méj drogi!

Ale na tym dziwdéw nie bylo konica. Anna zdjeta welniany
plaszcz, ktéry przyczepiony byt do siodta, a tam, co za cuda?
Plaszcz ciezki, jakby z najdrozszego futra byt zrobiony. Az tu
nagle z kieszeni ptaszcza wyleciaty ztote talary...

— Widzisz mezu - krzyczala z radosci Anna — a ty
mowiles, ze los nas nie lubi, zobacz ile ztota!

— Zono - przekonywal Barttomiejczyk - ale
przeciez te pienigdze sg kradzione, zrabowane
przez zbdjcdw, nie mozemy ich zachowad...

I tak minelo kilka godzin, bo podobnej fortuny Barttomiej-
czyk i Anna w zyciu nie widzieli.



Nastepnego dnia Bartlomiejczyk pojechat do Etku, aby
zrabowane zloto odda¢ wiladzom, ktére szybko odnalazty
obrabowanych w etckim lesie. Ale i tutaj wydarzyta sie rzecz
niespodziewana, gdy Bartlomiejczyk wrdcit do domu.

— Zono - krzyczat od bramy szczeéliwy Bartlomiejczyk

— w nagrode za to znalezione ztoto dostalismy az sto
talar6w, mamy pienigdze dla naszej coérki! I sam
zarzadca zamku elckiego prosi nas do siebie w
goscine, bo $lub bedzie w zamkowym ko$cidtku!

I trzy dni i trzy noce bawiono si¢ na zamku etckim. I byto
to najhuczniejsze wesele w historii Etku.




